
Avertissement de sécurité

Typologie : Aspirateur balai

Absolument ! Voici un avertissement de sécurité multilingue pour un aspirateur balai, conforme aux principes
du Règlement Général sur la Sécurité des Produits (RGSP), tout en étant clair, concis et adapté à un public
non expert :

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT – ASPIRATEUR BALAI**

Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser votre aspirateur balai.

**Français**

**Avertissement de Sécurité : Aspirateur Balai**

* **Utilisation :** Cet appareil est destiné à un usage domestique uniquement. Ne pas utiliser pour aspirer
des liquides inflammables ou combustibles, des cendres chaudes, ou des objets coupants. * **Sécurité
électrique :** Vérifiez que la tension indiquée sur l'appareil correspond à celle de votre installation électrique.
Ne pas utiliser avec un cordon ou une prise endommagés. Ne pas immerger l'appareil dans l'eau. *
**Enfants :** Garder hors de portée des enfants. Ne pas laisser les enfants utiliser l'appareil sans
surveillance. * **Maintenance :** Débrancher l'appareil avant de le nettoyer ou de remplacer des pièces.
Nettoyer régulièrement le filtre pour assurer une performance optimale. * **Stockage :** Stocker dans un
endroit sec et à l'abri de la chaleur.

**English**

**Safety Warning: Stick Vacuum Cleaner**

* **Usage:** This appliance is intended for domestic use only. Do not use to vacuum flammable or
combustible liquids, hot ashes, or sharp objects. * **Electrical Safety:** Ensure the voltage indicated on the
appliance matches your electrical supply. Do not use with a damaged cord or plug. Do not immerse the
appliance in water. * **Children:** Keep out of reach of children. Do not allow children to use the appliance
unsupervised. * **Maintenance:** Unplug the appliance before cleaning or replacing parts. Clean the filter
regularly for optimal performance. * **Storage:** Store in a dry place away from heat.

**Español**

**Advertencia de Seguridad: Aspiradora Escoba**

* **Uso:** Este aparato está destinado únicamente para uso doméstico. No usar para aspirar líquidos
inflamables o combustibles, cenizas calientes u objetos afilados. * **Seguridad Eléctrica:** Verifique que el
voltaje indicado en el aparato coincida con el de su instalación eléctrica. No usar con un cable o enchufe
dañado. No sumerja el aparato en agua. * **Niños:** Mantener fuera del alcance de los niños. No permita
que los niños utilicen el aparato sin supervisión. * **Mantenimiento:** Desenchufe el aparato antes de
limpiarlo o reemplazar piezas. Limpie el filtro regularmente para un rendimiento óptimo. *
**Almacenamiento:** Guarde en un lugar seco y alejado del calor.

**Português**

**Aviso de Segurança: Aspirador Vertical**

* **Utilização:** Este aparelho destina-se apenas a uso doméstico. Não utilize para aspirar líquidos
inflamáveis ou combustíveis, cinzas quentes ou objetos cortantes. * **Segurança Elétrica:** Verifique se a
tensão indicada no aparelho corresponde à da sua instalação elétrica. Não utilize com um cabo ou ficha
danificados. Não mergulhe o aparelho em água. * **Crianças:** Mantenha fora do alcance das crianças.
Não permita que crianças utilizem o aparelho sem supervisão. * **Manutenção:** Desligue o aparelho da
tomada antes de limpar ou substituir peças. Limpe o filtro regularmente para garantir um desempenho ideal.
* **Armazenamento:** Armazene em um local seco e longe do calor.



**Deutsch**

**Sicherheitshinweis: Stielstaubsauger**

* **Verwendung:** Dieses Gerät ist nur für den Hausgebrauch bestimmt. Nicht zum Aufsaugen von
brennbaren oder entzündlichen Flüssigkeiten, heißer Asche oder scharfen Gegenständen verwenden. *
**Elektrische Sicherheit:** Stellen Sie sicher, dass die auf dem Gerät angegebene Spannung mit Ihrer
Stromversorgung übereinstimmt. Nicht mit beschädigtem Kabel oder Stecker verwenden. Tauchen Sie das
Gerät nicht in Wasser. * **Kinder:** Von Kindern fernhalten. Lassen Sie Kinder das Gerät nicht
unbeaufsichtigt benutzen. * **Wartung:** Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerät reinigen oder
Teile austauschen. Reinigen Sie den Filter regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten. *
**Lagerung:** An einem trockenen Ort ohne Hitze lagern.

**Italiano**

**Avviso di Sicurezza: Aspirapolvere a Scopa**

* **Uso:** Questo apparecchio è destinato esclusivamente all'uso domestico. Non utilizzare per aspirare
liquidi infiammabili o combustibili, ceneri calde o oggetti taglienti. * **Sicurezza Elettrica:** Verificare che la
tensione indicata sull'apparecchio corrisponda a quella del proprio impianto elettrico. Non utilizzare con un
cavo o una spina danneggiati. Non immergere l'apparecchio in acqua. * **Bambini:** Tenere fuori dalla
portata dei bambini. Non permettere ai bambini di utilizzare l'apparecchio senza supervisione. *
**Manutenzione:** Scollegare l'apparecchio prima di pulirlo o sostituire i pezzi. Pulire regolarmente il filtro per
garantire prestazioni ottimali. * **Conservazione:** Conservare in un luogo asciutto e al riparo dal calore.

**Nederlands**

**Veiligheidswaarschuwing: Steelstofzuiger**

* **Gebruik:** Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik. Niet gebruiken om ontvlambare
of brandbare vloeistoffen, hete as of scherpe voorwerpen op te zuigen. * **Elektrische Veiligheid:**
Controleer of de spanning op het apparaat overeenkomt met uw elektriciteitsnet. Niet gebruiken met een
beschadigd snoer of stekker. Dompel het apparaat niet onder in water. * **Kinderen:** Buiten bereik van
kinderen bewaren. Laat kinderen het apparaat niet zonder toezicht gebruiken. * **Onderhoud:** Haal de
stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat reinigt of onderdelen vervangt. Reinig het filter regelmatig
voor optimale prestaties. * **Opslag:** Bewaar op een droge plaats, uit de buurt van warmte.

J'espère que cet avertissement répond à vos exigences ! N'hésitez pas à me solliciter pour d'autres
demandes.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.


